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uski komunisti razpustili internacionalo 
H » A kvi v zvezi s pismom, ki ga je pisai 

Roosevelt Stalinu. 
Razpustitev kominterne pa še ne po-

meni razpustifev komunističnih orga-
nizacij izven Rusije, ampak jih samo 
odseka od vodstva in direktiv iz Mos-
kve. Dozdaj je eksekutiva ruske ko-
munistične internacionale vodila de-
lavsko gibanje v mnogih deželah. 

To akcijo ruskih komunistov se po-
zdravili v vseh zavezniških deželah, ker 
je bila internacionala dozdaj glavna 
zapreka prijateljstva med Rusijo in 
drugimi deželami. 

Celo Nemčija polaga veliko važnost 
na akcijo v Moskvi. V Berlinu so zatr-
jevali, da je ta akcija ena največjih 
propagand, ki jih je še započel Stalin 
in da je to ena najspretnejših diplo-
matskih potez tekom te vojne. 

Diplomati Združenih narodov z naj-
večjim zanimanjem čakajo, kako bo ta 
izjava ruskih komunistov vplivala na 
razne nevtralne dežele v Evropi, kate-
rih mnoge so bile v sporu s komunisti 
in katere je skušal pridobiti Hitler za 
boj proti komunizmu. 

KAJ SO BILI CILJI 
IN TERN A C ION A LE 

Kominterna je bila organizirana v 
Moskvi v marcu 1919 ter je bila znana 
kot 3. internacionala, da se je Razliko-
vala od 2. internacionale, ki je bila 
bolj zmerna in ki je bila organizirana 
leta 1889. Druga internacionala je bi-
la tekom prve svetovne vojne kolikor 
toliko zrahljana, ker so delavci pod-
pirali svoje vlade. 

Prva internacionala je bila organizi-
rana leta 1862 po Kari Marksu v Nem-
čiji. Razpuščena je bila leta 1874. 

Kominterna je v glavnem učila, da 
kapitalistični razredi ne bodo nikdar 
izročili moči brez boja, zato se rnora v 
vsaki kapitalistični deželi organizirati 
kompaktno stranko (komuniste), ki bi 
bila pripravljena vreči vlado v tistem 
trenutku, ko bi imeli za seboj dovolj 
pristašev in ljudskih mas, da bi bil 
uspeh zagotovljen. 
ITALIJA BI ZDAJ IMELA VZROK 
ITI IZ VOJNE 

Zavezniki mislijo, da bo ta akcija 
ruskih komunistov spodnesla tla nem-

škemu propagandnemu ministru Goeb 
belsu, ki je vedno poudarjal evropskim 
narodom, da jih bo Rusiji požrla, čim 
bo ta vojna končana. 

V zavezniških krogih zagotavljajo, 
da so zdaj vse zveze proti komunistom 
brez podlage in da se bo zdaj Italija 
lahko umaknila iz vojne. Italija je 
namreč vedno poudarjala, da je šla v 
to vojno na stran osišča samo za boj 
proti komunizmu. 

AMERIŠKIH KOMUNISTOV 
TO NE ZADENE 

Earl Browder, generalni t a j n i k ! 
ameriške komunistične stranke, je iz-, 
javil, da razpustitev 3. internacionale j 
v Moskvi ne prizadene direktno ameri- j 
ških komunistov, ker da niso bili člani j 
internacionale. 

Bojna ladja Oklahoma 
) je zdaj zravnana 
| Pearl Harbor, 22. maja. — Pc 
: dolgih mesecih velikega truda sc 
inženirji zopet zravnali bojno la-
djo Oklahoma, ki je bile pogre-
znjena in prevrnjena pri napa-
du Japoncev na to pristanišče 7. 
decembra 1941. Tako so zdaj od 
vseh 19 ladij, ki so bile takrat 
pogreznjene ali p o š k o dovane, 
samo tri, ki so popolnoma izgub-
ljene. Pa še od teh so pobrali 
več kot 50% materiala. 

V trebuhu Oklahome je še ve-
dno voda in v notranjosti se na-
haja še vedno 381 trupel častni-

jkvo'in mornarjev, ki so takrat 
j našli smrt. Ladja se je namreč 
j.pogreznila v 7 minutah potem,! 
J ko je ibila zadeta. j 

DR. ČOK APELIRA 
i ZA PRIMORCE 
| New York. — Dr. Ivan M. čok,' 
i predsednik Odbora Jugoslova-
| nov iz Italije, je 17. maja brzo-' 
| javil predsedniku Rooseveltu in 
j Winstonu Churchillu v Wash-i 
! ingtonu, da so primorski Jugo-j 
i slovani v skrbeh zaradi govoric | 
i o mirovnem pogajanju med za-
vezniki in Italijo, katera si je| 
prisvojila Primorje ob koncu i 
zadnje vojne s privolenjem Veli-j 
ke Britanije, Francije in Rusi-: 
je. Dr. čok apelira na Roosevel-
ta in Churchilla, naj se ne skle-J 
pa z Italijo noben mir ali pre-j 
mirje, dokler primorski Jugoslo-
vani ne dobe prej garancij za 

jarma. Dolžnost Anglije je, d a 
zidaj popravi krivico primorskimi 
Slovencem in Hrvatom, katero 

J O V I G R O B O V I 
! Mamie Samsti 

V soboto zvečer okrog sed-
mih je nagioma zbolela in kma-
lu potem umrla mlada Mamie 
Samsa, rojena Gorše iz znane 
Goršetove družine, ki vodijo 
gostilno na 982 E. 207. St. v 
Euclidu. Tukaj zapušča žalu-
jočega soproga Louisa in hčer 
Marilyn, stara 4 leta, mater 
Frances, štiri brate; Louis, Wil-
liam, korporal Frank v Fort 
Benning, Ga., Pfc. Edward v 
Chandler, Ariz., štiri sestre: 
Pauline omožena Ulle, Anna, 

ANGLEŠKI KOMUNISTI 
BODO REAGIRALI 

Danes bo sestanek centralnega od-
bora angleške komunistične stranke. 
Odbor bo priporočal, da se stranka 
razpusti, ker je razpuščena glavna or-
ganizacija, 3. internacionala. 

A škofijska pomožna akcija je nakazala 
^44,000 za relif; $15,000 dobe Slovenci 

Ker vrši vatikanski informa-
cijski urad zelo uspešno in ko-
ristno delo v korist vojnim ujet-
nikom, se je določilo za to pisar-
no $20,000 za razne stroške, ki 
so v zvezi s tem. Nadaljnih $25,-
000 naj se pa uporabi za splošno 
odpomoč vojnim ujetnikom. 

Druge vsote, ki jih je nakaza-
la škofijska akcija Sveti stolici, 
naj se pa poraibjo sledeče: $15,-
000 za relif v Sloveniji; $1.5,000 
za relif v Hrvaški, $15,000 za 
Litvo, po $10,000 za Malto, Bel-
gijo, Holandsko in Francijo ter 
$5,000 za finske otroke.' 

! > e poslanika 
v Ottawi • 

C a n a d a . (JIC) — Ju-
if.1 Poslanik, g. Izidor 
»tj6 imel v petek veliko 

J, Jugoslaviji ob tej 
Ve V d v o r a n i Nacional-
V ' l a Pokazan po zaklju-
V j n . i a film — "Zem-

11 Jugoslavije." 
jd« SO počastili s svo-

v!ad J'° P r e d s e d n i k k a " 
lil vae> Mackenzie King, 

j-e? • n^ ^emstvu v e č članov 
% i l n i Kanadčani. 

t1J g" C a n k a r ' l ' a ' 'le 

/ Ne i a n a d ' s k e v l a d e> S-
'i^s g nagovoril na-

°S ^ 6 v slojem govoru za-
"l^^11 poslaniku in ob-

r 0 Kanada Jugoslaviji 
fl ;"o„,v ^Jeni borbi vse do 
P \>0no vreme 

\ urad napoveduje 
et V l e v e l a n d č a n o m vre-
S J g a zadnje čase na-
]$ P o m e n i> d a b o t r e b a 

^ r f ^ ^ ž n i k v roko. 

&t 

Krompir igra zdaj veliko 
vlogo 

New Britain, Conn. — V 
tem mestu je bil velik javen 
shod, na katerem je nastopi-
la kot glavna govornica za-
nalc-up vojnih bondov pisate-
ljica Edna Ferber. Župan ji 
je podaril mesto običajnega 
šopka cvetlic — košaro 
krompirja. 

l—O 
V Warren, O. bodo gra-
dili velik hišni projekt 

Warren, O.—Na 38 akrov ob-
segaj očem kompleksu na Niles 
Road, bodo zgradili 38 poslo-
pij. V teh hišah'bo prostora za 
190 družin. Stavbeniki bodo W. 
B. Gibson Co. iz W a r r e n a. 
Zgradba bo dogotovljena v 90 
dneh. 

Vesela vest 
Družino Mr. in Mrs. Anton 

Sustar iz 929 E. 207. St., Euclid, 
O. so obiskale vile rojenice in ji 
prinesele zalo hčerko. Mati in 
dete se dobro počutita v Glen-
ville bolnišnici. Čestitamo! 

V Akronu je odšlo na 
stavko 35,000 delavcev 

Akron, O. 22. maja. — Vsled 
stavke, ki se vedno' bolj širi, sta 
v Akronu prenehali danes dve-
tovarni za kavčuk z obratom. V 
drugih dveh je vojna produkci-
ja resno ogrožana in bati se je, 
da v kratkem bo 45,000 delavcev 
počivalo. • 

Stavka je v protest razsodbe 
vojnega-vladnega odbora, ki je 
dovolil delavcem v kavčukasti in-
dustriji 3 cente na uro pribolj-
ška, mesito 8 centov. 

Prizadete so tovarne Good-
rich Co., Firestone Tite & Rub-
ber Co., Goodyear Tire & Rub-
ber in United States Rubber Co. 

Unijski zastopniki so odšli 
včeraj v Washington, da se po-
svetujejo s -predsednikom CIO, 
Philip Murrayem. 

o 

Nemčija hiti utrjevati 
balkanske dežele 

Ankara, Turčija. — Potniki, 
ki so zadnje čase dospeli iz Ev-
rope pripovedujejo, da vsa zna-
menja kažejo, da Nemčija letos 
ne bo začela z ofenzivo proti Ru-
siji. To pa iz razloga, da drži 
velike rezerve moštva in opreme 
na Balkanu za slučajno invazijo 
zaveznikov. 

Govori se, da je Nemčija bolj 
prepričana o napadu na Balkan, 
kot pa na zapadno Evropo in ra 
di tega tudi hiti z utrjevanjem 
tukaj. V Turčiji se splošno go 
vori 

Kvota dosežena! 
Toplomer na steni St. Clair 

kopališča je vzkipel! To po-
meni, da je dosežena kvota 
50,000 kositrenih kant, katere 
zbirajo šolarji v 23. vardi. To 
nadalje pomeni, da se je naša 
mladina res sijajno odzvala. 
Vsa Čast j i ! a«, 

S tem pa kampanja še ni 
zaključena. Zaključila se bo v 
soboto 29. maja. Do takrat 
naj šolarji kar naprej zbirajo 
in nosijo škatle v St. Clair ko-
pališče. Za vsakih 10 škatelj 
dobe en nov penny! 

Pa še nekaj dobrega čaka 
te naše pridne otročičke. Mr. 
John Potokar, lastnik Double 
Eagle Bottling Co. je daroval 
25 zabojev sladke pijače na-
šim otrokom, ki so v tej kam-
panji. V četrtek in pet6k, 27. 
in 28. maja, bo dofoil vsak šo-
lar, ki prinese 10 kositrenih 
škatelj ,en penny, vrhu tega 
pa še eno steklenico finega Po-
tokarjevega "popa." Hvala 
'Mr. Potokarju za naklonje-
nost. 

Starši, povejte otrokom o 
tem in jih navdušujte še za 
nadaljno ^kcijo, da se bo naša 
naselbina' res postavila z na-
branimi kositrenimi kantami. 

BOJNAFRONTA 
SREDOZEMLJE — Zavezniški 

bombniki brez prestanka na-
padajo I t a l i j o , Sicilijo in, 
Sardinijo. Včeraj so razbili 
osišču zopet 17 letal. 

ALEUTI —Petnajst japonskih 
bombnikov je skušalo napa-
sti dve ameriški bojni ladji 
obAleutih v bližini otoka Afc-
tu. Japoncem se napad ni 
posrečil. 

LONDON—Nemški bombniki 
so napadli mesta na južni in 
južnovzhodni angleški obali. | jUijj'j0' 
Poročajo, da je bilo več žr- ; ' 
tev in tudi veliko škode 

jim je storila 26. aprila 1915, ko 
je podpisala londonski pakt z 

tev in tudi veliko skocle na vr . . v , i 
poslopjih. Angleški bombni- l\eKaj VCC M V e DOHlO 
ki so pa napadli topilnice v dobili dl"Ug mesec 
Zubrugge. 

KITAJSKA —Zbiranje japon-
skih čet na Kitajskem kaže, 
da nameravajo Japonci zače-
ti z veliko ofenzivo zapadno 
ob reki Yangtze. Kitajsko 

Urad za kontrolo cen nazna-
nja, da nam bo dal nekaj več 

i kave, takole za en ščepec več. 
Na znamko 23, ki je veljavna 

i do 31. maja dobimo en funt ka-
. . . . . . ve. Ta znamka je veljavna za vrhovno poveljstvo zatrjuje,j . . , . 1 

, . , . , 1 . , , v , I polnih 35 dni. 
rlo iq Vito i alra nrmiirio nnhvr> 1 

Toda znamka št. 24, ki bo ve-
ljavna 1. junija, bo tudi kupila 

da je kitajska armada dobro 
pripravljena na sprejem ja-
ponskih čet. 

RUSIJA—Ruske 
terije so dobile 

to miške ba • e n f u n t k a v e ' a m P a k t a znamka j 
d~ bo veljavna samo 30 dni. To se 

povelje, naj | d & b o m Q . m e , . s p r i h o d _ 
bodo pripravljene na nemško i . , _ , , . , <,n . \ , , , v.. njo znamko en funt kave 30, ofenzivo tankov. Nemčija se! , o r , . mesto 35 dni. 

Kovinski denar poteg-
njen iz prometa 

švedski list Nydag poroča dne" 
17. aprila iz Beograda, da je Ne-
dič potegnil ves kovinski denar 

, tedenski koledar za racioniranje 
C ^ V E — Plave znamke G, H in J so veljavne do 7. 

znamke K, L in M so veljavne od danes in do 7. 

i5ir itd. — Rdeče znamke E, F, G in H so veljavne do 
J / k . ^ e c a zfnamka J je veljavna od včeraj in bo veljavna 

.. } } 1Ja- Rdeča znamka K too veljav,na od 30. maja do 30. 
I V k 

••Ab — Znamka 23 je veljavna do 30. maja. 
Nia ~ Z n a m k a 1 2 .ie veljavna d 0 31. maja. Znamka 

Vl)a od 1. junija, do 15. avgusta. Znamke 15 in 16, vsa-
sladkorja za prezerviranje, sta veljavni od danes 

'A^^1 Znamka 17 je veljavna do 15. junija. 
• — Znamke 6 iz knjige A so veljavne do 21, julija. 

da bodo začeli zavezniki z iz prometa. Nemški okupator si 
invazijo na Balkanu. I namerava tako preskrbeti s po-

Da hiti Nemčija z mrzlično močjo svojega kvizlinga več mi-
naglico utrjevati Balkan je vzrok' lijonov komadov denarja iz alu 
ta, ker Hitler ni pričakoval tako! 'm i n iJ a — tako ogromne so po-
hitrega poraza v Afriki. trebe nemške vojne industrije. 

V Grčiji je danes 20 italijan- Obiski 
skih divizij, tri nemške in morda j V spremstvu Mrs. Albine No-
ena hrvaška. v a k ' urednice Zarje, sta nas ob-

Romunija'že seli prebivalstvo' i ska l i v s o b o t o Frances Raspet iz 
iz mest. Enako se (pripravljajo vi Pueblo, Colo, ki se ,nahaja par 
Sofiji, Bolgarija. Madžarska za-
pira osebe, katere sumi sovra-
žnosti do Nemčije. 

o 
Gayda bi rad vedel, kak-

šen mir ponujajo 
London. — Virginio Gayda, 

urednik Giorinale D'ltalia, pri-
znava, da so zavezniški bombniki 
metali na Rim letake, v katerih 
poživljajo Italijane, naj sprej-
mejo mir. Gayda se pritožuje, 
da na letakih ni bilo omenjeno, 
kakšen mir jim zavezniki ponu-
jajo. 

tednov tukaj na počitnicah pri 
sestrični Ani Ažman, 6501 St. 
Clair Ave., ter predsednica po-
družnice št. 3 iz Pueblo, Colo., 
Mrs. Rose Lesar, -ki se je pa že 
včeraj vrnila domov. — Dalje 
nas je obiskala v soboto gdč. 
Mary Buchar iz Hitobing, Minn, 
članica podružnice št. 56 SŽZ, 
ki je bila delegatinja na zadnji 
zvezni konvenciji v Pittsburghu, 
Pa. Miss Bucher se je posebno 
zanimala za tiskarno, ker je 
uslužbena pri t a m k a j š n j e m 
uglednem ameriškem listu Tri-
bune. 

zanaša samo še na tanke, s 
katerimi misli predreti rusko 
linijo. 

o 

Boji v bližini Sušaka 
Stockholm. (UP) — Iz Bu-

dimpešte poročajo brzojavno, da 
so jugoslovanski gerilci zasedli 
dne 12. maja hrvaško mesto Su-
šak v reškem zalivu in odbili vse 
poskuse hrvaških (Paveličevih) 
čet, da ga zavzamejo zopet na-
zaj. 

Brzojavka trdi tudi, da so se 
odigrali hudi boji za posest va-
si Kopovo, kjer pa so se morali 
po 24-urni bitki umakniti. 

V neki hrvaški občini je vzela 
okupacijska oblast za talce tristo 
žena in nekaj mož, ker so se njih 
sorodniki pridružili gerilcem. 

Mrs. William H. Taft je 
umrla 

Washington.' — Tukaj je umr-
la v soboto Mrs. William How-
ard Taft, soproga bivšega pred 
sednika Zed. držav in načelnika 
najvišjega sodišča. Ta teden bi 
bila stara 82 let. Zapušča dva 
sinova in eno hčer. 

Večja mera kave za civilno 
prebivalstvo je mogoča, ker j o 
je dovolj veliko zalogo v skla-
diščih. 

—o 

! omož. Cesnik, Julia omož.' Str-
nad, Emma omož. Perko in več 

; sorodnikov. 
Rojena je bila v Euclidu in 

I je spadala k društvu Napredek 
j št. 132 ABZ in podružnici št. 14 
SŽZ. Pogreb bo v sredo zjutraj 

I ob 8:15 iz Želetovega pogrebne-
'ga zavoda, 458 E. 152. St. v cer-
kev sv. Pavla na Chardon Rd. 
Naj počiva v miru, preostalim 
sožalje. 

Frank Martinak 
Včeraj popoldne je nagi oma 

umrl splošno poznani Frank 
Martinak, star 63 let, stanujoč 
na 712 E. 160. St. Tukaj zapu-
šča hčeri Frances in Jennie, 
omož. Lichti ter nekaj sorodni-
kov. Soproga mu je umrla 
pred dvema letoma. Rojen je 
bil v Cerkljah pri Kranju, kjer 
zapušča nekaj sorodnikov. Tu-
kaj je bival 39 let ter je bil 
ustanovitelj in več let tajnik 
d r j i ^ p ftlu: JUU 
je tudi član društva Kras št. 8 
SDZ, delničar Slovenskega do-
ma na Holmes Ave. in Zadruge. 
Bil je jako aktiven na društve-
nem polju. Pogreb bo v četrtek 
popoldne ob 1:30 iz Želetovega 
pogrebnega zavoda, 458 E. 152. 
St. na Highland Park pokopa-
lišče. Truplo bo položeno na 
mrtvaški oder v torek popol-
dne. 

Daniel Olovič 
Po stopnicah je padel in se 

smrtno poškodoval Daniel Olo-
vič, stanujoč na 1933 Columbus 
Rd. Bil je rodom iz Dalmacije 
in star 56 let. Za pogreb bo 
skrbel sorodnik Marko Cepr-
nja. Pogreb bo v torek popol-
dne iz Grdinovega pogrebnega 
zavoda, 1053 E. 62. St. v cerkev 
sv. Save in na rusko pokopali-
šče. Pokojni je bil član unije 
št. 233. 

Michael Rebich 
Po daljšem b o l e h a n j u je 

umrl včeraj popoldne Michael 
Rebich, vdovec, star 61 let in 
stanujoč na 3224 St. Clair Ave. 
Zapušča sina Johna in tri hče-
re: Ana Penza, Mary Haag in 
Helen. Bil je član društva sv. 

Samomor ustaškega ofi-
cirja na Hrvaškem 

Zuerich. — Kapetan Banja-j Nikolaja št. 21 HBZ in št. 10 
nec, komandant hrvaških k v i z - j H K Z . Doma je bil iz okraja 
linških čet, ki so tvorile posadko žumberak. Bii je qlan župnije 
mesta Slunj, je izvršil samomor,| sv_ Nikolaja, kamor se bo vršil 
ko je bilo mesto zavzeto od hrva-] p o g r e b v sredo ob devetih iz Gr-
ških partizanov — tako piše list dinovega pogrebnega zavoda. 
Nova Hrvatska, ki izhaja v Za-
grebu pod kontrolo osišča. 

o 

Pogreb Štefana Rundeka 
V sredo ob 9:30 se vrši po-

greb Štefana Rundeka iz Grdi-
novega pogrebnega zavoda v 
cerkev sv. Pavla* na 40. cesto. 

NACIJI NE DOVOLIJO 
IZDELOVATI 

Berlin. — Nemške oblasti so Na njegov pogreb bo dospel tu-
zopet dodale osem izdelkov, ki di sin Pvt. Steven iz države 
jih tovarne ne smejo izdelovati,Washington, 
za civiliste. To so škarje, noži, 
peresa, odvodne cevi, šivanke za 
gramofone, ventilatorje, peči in 
kovinaste krožnike. 

o 

K molitvi 
K molitvi za pokojno Mary 

Cesnovar naj se zbero k molitvi 
na 1139 Norwood Rd. članice 
sledečih društev; danes popoldne 

Turek iz ob dveh dr. sv. Marije Magdale-
Zaroka 

Mr. in Mrs. George 
16011 Waterloo Rd. naznanjata,! ne št. 162 KSKJ, nocoj ob osmih 
da se je zaročila njiju hčerka' pa Srca Marije, sv. Cecilije št. 

Senator! Valerie z Mr. Fredom Katai, si-1 37 SDZ in podružnice št. 25 
Robert 
sinov. 

A. Taft je eden izmed I nom Mr. in Mrs. 
' 484 E. 152. St. 

John Katai iz I SŽZ. V torek ob devetih naj se 
• pa udeleže pogrebne maše. 
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, jj, V1' 22. maja. — Komunistična 
' j^Qnala, ki je bila podlaga na-

to Svf tovno revolucijo, je bila da-
^Puščena po voditeljih. Izvrše-

I iDj. kominterne je razpustil 3. 
|°'ialo s sledečo resolucijo: 

^ ' a h , ki se bore proti Hitler-
.] c'ii, je sveta dolžnost vseh 

tj ast' delavcev, da na celi črti 
J « s v o j e vlade z namenom, da 
^ ^'tlerjevce kakor hitro mogo-
ju6 Zasigura prijateljsko sodelo-
^ r ° d 0 V n a P0'31*1®1 enakosti." 
Iftf • V objavljena v gla-

U i?t2)Uvllistične stranke, Pravdi. 
Ig 1'ški krogi v Londonu so po-
ji|0 0 rusko izjavo kot glavno so-
i5 e s t o za solidarnost Združenih ,: mi i 

i lj6 i e r namero, da se razčisti 
| |ti državah in drugih deželah 
j %jna c ' l j e RusU'e po tej vojni. 

!Ujs, P r a v i jo, da bo akcija ruskih 
1 k T 0mo8'°čila sestanek pred-

^°osevelta, premier j a Jožefa 
I I "Premier j a Churchilla pod 
jL^^jateljskimi pogoji. Zaen-
j l V ^ a n o , če je ta akcija v Mos-

JPoliž . — Pomožna ak-
^J^ kih škofov v Ameriki 
\JL nakazala lepo vsoto za 

r n i m Pb svetu. Do-
JKl ^Pija darovala v ta 
' m ^ o leto vsoto $1,322,-

letošnje nakazilo že 
fs ^vS(t . 
j !ne te Je bil nakazan naj-

1 Ôn s t° l i c i i n sl" 
Hss 0 d t e v s o t e J'e d 0" 

j i i '^00 za odpomoč ame-
ff |;^'tni'kom v Italiji in 
3): i ^ ;°'°00 za poljske in 

^ n i k e n a Portugal-
| I nskern, v šivici in Ita-
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Klubi Rdečega križa za vojake 
Eden od prvih problemov, ki se je postavil, ko so se 

ameriške čete začele prevažati preko morja, je bil, kako naj 
se jim omogoči, da pridejo na dopust. Ameriški Rdeči križ 
je našel rešitev z ustanovitvijo klubov za vojake v posebnih 
krajih, ki so jih oblasti odredile zn dopust. Najprej na Is-
landu, potem na Angleškem, in sedaj tudi v Severni Afriki, 
na Bližnjem vzhodu, v Indiji, na 'Kitajskem, v Avstraliji in 
na raznih otokih Pacifika omogučuje jo taki klubi odpoči-
tek in okrepčilo našim vojakom in mornarjem ter vojakom 
in mornarjem Združenih narodov. 

Čeprav so ugodnosti, ki jih nudijo ti klubi, v raznih kra-
pih različne, vendar so postali izredno popularni. Obrato-
vanj na podlagi privatnih klubov, z nekaterimi sprememba-
mi, ri klubi predstavljajo košček domače zemlje presajene na 
tja tla. Jelo je amerikansko. Udobne postelje, čiste rjuhe in 
blazine ter topla in mrzla kopelj so na razpolago. V dvora-
nah je mnogo udobnih sedežev. Igralna soba, soba za pisa-
nje in čitalnica so vedno polne. 

Aranžirajo se ture za razgled mesta. Skupni obiski 
gledišč se organizirajo. Ravno tako zabave. Ples je pribli-
žno enkrat na teden, obiskovalci so skrbno izbrani. 

Ko so se izkrcale ameriške čete v Severni Afriki zad-
njega novembra, so se predstavniki Rdečega križa izkrcali 
ž njimi. V Oranu je Rdeči križ takoj dobil na razpolago ve-
lik magazin za avtomobile in v njem uredil zbirališče za 
ameriške čete. Takoj je postal splošno zbirališče za vse vo -
jake. Kmalu za tem je našel klavir v odličnem stanju kakor 
tudi lep radio. Drugi dan je neki bližnji restoran posodil 70 
stolic, a mizarji so naglo napravili 15 miz. 

Skrb za zdrave je bila le po polovici dolžnost Rdečega 
križa. V bolnišnicah so posebno izvežbani delavci poleg 
elegantno oblečenih bolničark Rdečega križa v uniformi 
sledili četam in negovali bolnike. Vkl jub omenjenim mogo-
čnostim se je našlo potrebno število osobja in se je poskr-
belo za okrepčilo in zabavo. Pacijentom se pomaga pri pi-
sanju pisem in na vse mogoče druge načine. 

Da bi se zadostilo njihovim fizičnim potrebam je Rdeči 
križ po kratki poti dobavil 10 zabojev cigaret, žigice, britvi-
ce, kremo za britje, krtaČice za zobe in pasto, prilično ko-
ličino bonbonov, pisemskega papirja, od 1,200 do 1,500 
knjig, in zbirko ameriških magazinov. 

Poslednji klub te vrste je bil otvorjen v Kumingu na 
Kitajskem. Otvoritev je prfja.vil Rdeči križ pred nekoliko 
tedni. Vkl jub težavam prevoza in vkljub temu, da se je pro-
dajal bencin po osem zlatih dolarjev galon, se je otvoritev 
izvršila po programu. 

Vojaki so mu dali ime Klub zmage (Victory Club) . Ima 
veliko glavno dvorano, dve sobi za igro, knjižnico in čakal-
nico. Zunaj kluba se igra igra s podkovo, badminton, kro-
ket, volley ball in basketball. Orodje se mora dobaviti veči-
nom iz Indije in radi visoke cene bencina, se mora vporo-
bljati manualne delavce za pripravljanje terena. 

Kot podružnice klubov in v svrho zabave vojakom, ki 
služijo na osamljenih mestih v Angliji in v Severni Afriki, 
Rdeči križ včasih postavi nekoliko milj od najbližje vasi po-
seben avtomobil. Popolnoma samostojno ti avtomobili 
obiskupjejo vsak dan po nekoliko mest. Amerikanska kava 
in kolači so na razpolago. Tudi cigarete se servirajo. Ravno 
tako nosijo" ti avtomobili razne druge potrebščine za zabavo 
s seboj, na primer zalogo gramofonskih plošč vsake vrste, 
katere se prenašajo tudi po glasogovorniku. 

Klubi dobivajo vse potrebne stvari iz posebnih centrov 
in iz takozvanih hiš za odpočinek. Te se nahajajo v pode-
želju in nudijo udobno stanovanje, prostor za odmor, dobro 
hrano in mir. Vseh klubov, zabavišč in hiš za odpočitek, ka-
tere je postavil Rdeči križ, je približno 150. 

* 

Varčujte staro obleko 
Ne mečite proč ponošene obleke! Tudi take ne, kateri 

so otroci odrasli. Spravite vse, kar je še za obleči. Od zad-
nje svetovne vojne nam je znano, kako pomanjkanje obleke 
ie bilo v stari domovini in kako so od tam prosili za vsako 
" cun jo . " Po tej vojni bo pa potreba še večja. Doma bo pri-
šlo vse prav.' 

Kdor ima kaj takega, da misli, da sam ne bo rabil več, 
naj opere ali da oprati, obda s praškom ali kroglicami proti 
molom in naj spravi. Kadar bo po vojni promet s starim kra-
jem zopet odprt, bomo take stvari lahko odposlali domov z 
majhnimi stroški. 

Morda bo stara obleka doma še bolj prav prišla po voj-
ni kot pa denar, ker morda blaga za novo obleko ne bo do-
biti, ali pa bo drago. 

TO IN ONO 
Nekateri sodijo, da japonski admiral Yamamoto ni umrl 

v boju. ampak da je storil samomor hara-kiri iz obupa, ker je 
spoznal, da Japonska izgubljava vojno. Yamamoto se je ba-
hal še eno leto pred napadom na Pearl Harbor, da bo v slu-
čaju vojne z Ameriko on diktiral mirovne pogoje v Beli hiši 
v Washingtonu. Ko je pa zdaj spoznal, da je Bela hiša le 
predaleč, je vzel nož in potegnil svoja čreva na sonce. 

BESEDA IZ NARODA 
Vesel dan v Lorainu, 0 . 
Na nove maše dan je bila slo-

venska naselbina v Lorainu vsa 
na nogah. Bilo je res podobno 
in resnično, kakor na deželi v 
stari domovini. Naselbina kot 
taka je že sama' kakor kje na 
Dolejnskem ali kjerkoli tam v 
domovini. Lega slovenske na-
selbine v Lorainu je vsa ob par-
ku in v drevju in vrtovih, da 
lepše ni nikjer. Ne čudim se, 
da se je pred nekaj leti zažele-
lo preč. g. Omanu, da bi se pri-
kopali do take tihe in pa miro-
ljubne ter ravno prav primerne 
fare Sv. Cirila in Metoda v Lo-
rainu. 

V tej prijazni, vse z drevjem 
obraščeni naselbini, so ob glad-
kih cestah prijazni družinski 
domovi, v katerih bivajo v pre-
cejšnim številu slovenske kore-
nine. Prav primerno bi jih rao 

teh družin je izšel, če sem prav 
razumel govornike na banketu, 
že šesti novomašnik slovenskih 
staršev v tej fari, ki ni ena več-
jih, bolj srednjemalih fara je 
Lorainska, to pa radi tega, ker 
ie v Lorainu cerkev za vsak na-

r 

rod pofeebej. Prav blizu slo-
venske cerkve je cerkev Sv. Vi-
da za brate Hrvate, kjer žup-
nikuje dobro znani med Slo-
venci Rev. Father Matun. Tako 
imajo Slovenci cerkev samo za 
sebe in teh ni ravno veliko. Ra-
di tega je še toliko bolj častno 
za naselbino, če se more pona-
šati z več novomašniki. Ne sme-
mo pa pozabiti, pa je dala ena 
družina, namreč Virantova kar 
dva novomašnika. 

Zadnjo nedeljo smo blagro-
vali Sokličevo družino in hišico 
očetovo, ki se nahaja, kakor 
kje y staremu kraju, kakor se 
glasi v pesmi "Kjer hiša pri ce-
sti stoji." Veliko gostov od bli-
zu in daleč se je zbralo v Sokli-
čevi hiši potem, ko je novomaš-
nik, že odpel "Gloria" prve no-
ve maše pred oltarjem aposto-
lov Sv. Cirila in Metoda v pri-
jazni, pa ta dan lepo okrašeni 
cerk\i, ki je bila premala za 
vse, ki bi radi prisostovali ve-
seli in pomembni liturgiji prve 
božje službe. 

Ker sem vporabil to priliko, 
da sem p o s n e l slike te božje 
službe znotraj, sem bil v obliž-
ju oltarja in sem imel lepo pri-
liko videti, kako ljubeznivo je 
obhajal novomašnik to prvo sv. 
službo, v katero je bil zatop-
ljen z vso dušo in srcem in jc 
opravil tako sočutno, da je bil 
užitek tudi za vse udeležence v 
njih srcih. 

Lepo je pel, njegov glas je 
bil lep, razločen, kakor da bi to 
opravilo opravljal že več let. 
Novomašnik je postavne zuna-
njosti ter vljuden in prijazen z 
vsakomur. Njegov govor pri za-
ključku banketa je bil kakor 
slastna Hrana na vse drugo kar 
so predgovorniki prej poveda-
li. 

Kakor vselej ob takih opra-
vilih je bilo navzočih veliko du-
hovnikov. Slavnostni sloven-

bila velika dvorana vsa zasede-
na ob omizju. To je lep odziv 
naselbine, kaj takega bi skoro 
ne smeli pričakovati, vendar 
resnično so se ljudje častno od-
zvali. 

Vse to je treba pripisovati 
staršem in celi družini Sokliče-
vi, katera že toliko let živi v na-
selbini in si je v tem času pri-
dobila mnogo prijateljev. Ko 
sem mnoge srečal tam, je sled-
nji vedel povedati o prijazni 
gostoljubnosti Sokličeve mame, 
ki je ob vsaki priliki slednjega 
obiskovalca gostoljubno spre-
jela in mu postregla. 

Razume se, da je Sokličeva, 
družina delavska, da je treba 
vse le z rokami in težkim de-
lom zaslužiti. Pri vsem tem pa 
imeti še na skrbi tako veliko od-
govornost za sina, ki se je od-
ločil, da postane duhovnik. Ko 
sem mimo grede vprašal mater, 

alfimer^^ti"za*"pimiirje.»"lz k a k o d . o l *° ^ sin pohajal v šo-
le, mi je odgovorila: "Ravno 20 
let." Dvajset let! Pomislite 
ljudje božji! Ko gre sin v šo-
lo mora že biti star najmanj 6 
let, koliko že stane starše do 
šestega leta, in, takrat se stro-
ški šele začno, višji kot so raz-
redi in višje šole, višje gredo 
stroški, človek se mora nehote 
vprašati: Ali ni vse to doseženo 
edino le s požrtvovalnostjo in s 
pritrgovanjem? Pa kljub te-
mu v takih družinah gre kar 
lepo naprej, rekel bi z božjo 
pomočjo. 

Že zopet me je zmotilo, da 
sem zašel s tira. Pišem o pro-
gramu pri obedu. Veliko omiz-
ja je bilo. Rev. Milan Slaje, do-
mači župnik so otvorili pro-
gram. Msgr. Vitus Hribar so 
odpravili kratko molitvico, mi 
smo rekli samo "Amen." Takoj 
smo mahnili po juhi in potem 
smo prejeli fjne porcijone ko-
košje pečenke. Godec na odru 
je kar naprej nekaj brenkal, 
med omizjem je postajalo ved 
no živahnejše. Kelnarice so pri 
našale tudi "dolenjčka," ta je 
vse pokrepčal, saj je že stara 
navada, da se bo takih prazno-
vanjih pije vino. Prav za vse je 
bilo lepo preskrbljeno, mi smo 
le občudovali, da so mogli v teh 
časih vse to tako urediti, ker 
manjka ddavcev, pa tudi dru 
gih stvari. 

Po obedu so Rev. Slaje po-
stavili za reditelja Rev. Father 
Bombača, kot nalašč, da je po-
stalo še živahnejše. Saj so bi-
li ravno Father Bombach eder 
izmed Lorainčanov, ki so všte-
ti v častne člane lorainske na 
selbine. Program je bil pa urê  
jen tako, da so bili nastopi tu-
di na odru, saj so vsa naša pra-
znovanja večino spremljana 
pesmijo, ki nas oživlja in razve-
druje. Ker nisem beležil šte-
vilnih točk programa, tudi ne 
bom navajal nadaljnih imen 
razven, da je bila nekako prva 
poklicana Mrs. Joseph Svete k 
besedi, ki je obenem sestra 
Rev. Ludvika in Rev. Viktor Vi-
ranta, zadnji že v pokoj-u pri 
Bogu. 

V zelo lepih besedah je česti-
tala Mrs. Svete novemu mašni-

ski govornik v cerkvi je bil Rev. ku in družini. Za tem se je pa 
Aleksander Urankar OFM iz 
Lemonta, komisar slovenskih 
frančiškanov. Ta gospod ima 
za to poseben poklic. Kadar On 
govori, ljudje mirno sedijo in 
noben ne reče: "Predolgo je 
govoril." Rekli so: "Vedno bi 
ga poslušal." 

Dan je bil pa deževen. Vre-
me letos je tako, kakoršno je 
naše življenje, zdaj je dež, zdaj 
posije solnce in se zojiet vsuje 
dež; to se vrsti kakor se vrstijo 
naše misli in skrbi druga za 
drugo, kakor se podijo oblaki 
pod nebom. V kljub temu pa 
ni motilo ljudi, da ne bi priso-
stvovali tej redki in pomembni 
slavnosti. 

Po cerkvenem opravilu se je 
vršilo obedovanje v Sloven-
skem narodnem domu, kjer je 

lepo nadaljeval program med 
govori in pevskimi točkami, pri 
tem smo slišali tudi več krat-
kočasnih, za to so že skrbeli 
Rev. Bombach. Govorili so tu-
di Rt. Rev. Msgr. Vitus Hribar, 
Rev. Aleksander Urankar, g. 
kanonik. Oman in 'več drugih 
tudi v angleščini. 

Pri tem je imela besedo pa 
tudi naselbina potom društve-
nih zastopnikov. Tudi ženske 
so se dobro odrezale. Vse je po-
kazalo, da so bili v naselbini z 
družino Sokličevo v . prav do-
brih odnošajih in prijateljstvu, 
to je pa največja vrednota. 
Kdor prijatelje ima, ta veliko 
velja. Če je bilo tako v letih, 
ki so bila temna in težka, bo v 
bodoče še vse mnogo lepše in 
veselejše. 

Tako je potekal čas hitro, da 
se je program komaj razrešil 
do 5 ure, ko je bilo naznanjeno, 
da se bo v cerkvi vršila zaključ-
na pobožnost, kjer bo novomaš-
nik delil vernikom mašniški 
blagoslov. 

Ko smo si stiskali desnice 
smo novo mašniku izrekali po-
dobne besede: "Ponosni smo na 
Vas in Vaše starše in ostale so-
rodnike." 

Moje poročilo ni uradno, le 
mimo grede sem napisal iz spo-
minov tega dneva. Kar mene 
zanima je to, če bo posneta sli-
ka kaj dobro izpadla. Ko smo 
se zjutraj peljali tje v družbi 
Oražmovih z njihovim avtom, 
katerega je držala za kolo 
Miss Josephine je lilo in pada-
lo, kakor da bi bila narejena 
pogodba za deževanje. Tako je 
bilo kar do 10 ure. Prav ob te-
mu času se je zvedrilo in takoj 
je bilo organizirano, da spremi-
jo novomašnika iz župnišča v 
cerkev. Kakor nalašč je dež 
odnehal in začel potem zopet, 
ko so ga spremili v cerkev. Za 
to se je posrečilo posneti sliko 
tudi ztnaj v procesiji, za tem 
pa vse prizore sv. opravila zno-
traj. Tisti torej, ki niste mogli 
biti navzoči, boste imeli priliko 
videti sliko pozneje in sicer 30. 
maja. 

Vsi pa ohranimo na ta dan 
dolgotrajen spomin novomašni-
ku in pa njegovi rodovini, star-
šem in sorodnikom. Dal Bog, še 
več tako požrtvovalnih družin! 

Od novomašnika pa pričaku-
jemo da bo to, kar je pokazal 
na Njegov srečni prvi dan pred 
oltarjem Gospodovim. Naj mu 
Bog ohrani moč in zdravje. Lo-
rainska naselbina lahko si po-
nosna ! 

P. S.: Iz Clevelanda sem tam 
opazil še tudi Zormanovo ma-
mo, Mrs. Anna Knaus, Mrs. 
Skuly, Mr. Kovač in še druge. 
Bili so tam iz Barbertona in ce-
lo iz Akrona. Naj pa še kdo 
drugi kaj sporoči, ki je imel 
bolj čvrste oči. A. G. iz hvalež-
nosti. 

o 
Iz urada tajnika št. 35 

JPO-SS 
Člane omenjene podružnice 

prosim, da se gotovo udeleže se-
je, katera se vrši v torek 25. 
maja, kot običajno v Sloven-
skem delavskem domu na Wa-
terloo Rd. 

Želeti bi bilo, da bi se udele-
žili vsi zastopniki in zastopni-
ce vseh društev in posebno pa 
je želeti, da bi bil tudi odbor 
ves navzoč. Vsaka seja je važ-
na in tako tudi ta, torej prosim 
bodite navzoči vsi.m 

V zadnjem poročilu o pri-
spevki za mesec april se je vri-
nila neljuba pomota in sicer: 
A. Jankovič nabiralec — druži-
na Anton Zorko in ne Anton 
Zanko, kot je bilo označeno. 
Družina Zorko je že poprej 
prispevala v ta blag namen in 
upamo, da nam bo to neljubo 
pomoto oprostila. 

J. F. Dura, 
tajnik št. 35 JPO-SS. 

o 
Za organiziranje SANSa 
Cleveland, Ohio. — Meseca 

aprila in maja so bila obvešče-
na vsa tukajšnja društva sever-
ne kot južne strani, tako tudi 
sosednji Euclid, O., da izvolijo 
društvene zastopnike, kateri 
naj bi tvorili tukajšnjo podruž-
nico "Slovenskega ameriškega' 
narodnega sveta" (SANS). 

Na okrožnicah ni bil označen 
dan, kdaj se bo ta ustanovna 
seja vršila, zato pa naj bo vsem 
v obvestilo, da je ta seja sklica-
na za dan 28. maja t. 1., ob 8. 
uri zvečer, v Slovenskem delav-
skem domu na Waterloo Rd. 

Prošena so vsa društva oziro-
ma njih tajniki(ce), da. odpoš-
ljejo imena in naslove izvolje-
nih zastopnikov(nic) spodaj 
podpisanemu ob pravem času, 
da bo možno še vsakega takega 
zastopnika pismenem potom 
obvestiti. 

Nekatera društva so to že iz-
vršila, niso pa še vsa, katera so 
bila obveščena o tem koraku. 

Obveščenih je bilo preko 50 
društev. Zato ste torej prošeni, 
da to nemudoma izvršite. 

Sklicatelji za tukajšnjo po-
družnico SANS-a smo bili mne-
nja, da radi zaposlenosti bi vsa 
tukajšnja društva tvorila eno 
močno postojanko, in da ne bi 
vsako društvo zavzemalo kora-
ke, ker posamezno ne bi moglo 
izvrševati dela, katerega je 
SANS potreben. Zato smo sma-
trali, da obvestimo vsa društva 
na sodelovanje, in naj bi v^j 
kot naselbina doprinesli tudi 
svoj delež v tem oziru. Usoda 
našega naroda je kočljiva, zato 
je potrebno od nas ameriških 
Slovencev, da se poprimemo 
resnega dela in pod okriljem 
SANS-a zahtevamo svoje pra-
vice. 

Prosim torej vse društvene 
tajnike, sporočite imena in na-
slove izvoljenih zastopnikov, in 
sodelujte vsi po svoji možnosti 
v prid SANS-a, katera organi-
zacija je organizirana med 
ameriškimi Slovenci, ne oziraje 
se na vaše morebitno prepriča-
nje. 

Raznarodovalci našega naro-
da ne gledajo na prepričanje 
posameznega pri našem majh-
nem narodu, ampak ga hočejo 
popolnoma (izbrisati v bližnji 
bodočnosti iz svetovne oble. Za-
to je potrebna akcija v tem ozi-
ru slehernega slovensko čuteče-
ga Rojaka in rojakinje v tem 
resnem trenutku. 

Še nikoli v zgodovini našega 
naroda, ni bila bolj potrebna 
sloga med nami, kot je sedaj, 
zato je pričakovati vašega od-
ziva. 

Vsem izvoljenim društvenim 
zastopnikom pa, ne pozabite na 
prvo sejo dne 28. maja ob 8. 
uri zvečer v eni izmed dvoran 
Slovenskega delavskega doma, 
na Waterloo Rd. 

Pri tem so vabljeni tudi dru-
gi, vsi, kateri se zanimate za 
vprašanje rešitve slovenskega 
naroda preko oceana. 

Izvrševalni odbor sam ne mo-
re izvršiti vsega dela, in ga tu-
di ne zmore, ako mu ne bo stal 
narod ob strani. Narod mora 
biti v tem kočljivem trenotku 
združen če hoče nekaj doseči. 

Torej pridite vsi, kateri ste 
zainteresirani pri tem vpraša-
nju ta večer na prvo ustanovno 
sejo. 

Za sklicateljski odbor, 
J.F. Durn, začasni tajnik. 

P o d r u ž n i c a h SANS 
•Društvo Kras št. 8 SDZ je 

po svojih rednih mesečnih pri-
spevkih bilo uvrščeno med po-
družnice SANSa s številko 32. 
Zato pa je bilo sklenjeno, da 
naše društvo apelira na vsa 
ostala društva, ki zborujejo v 
Slovenskem domu na Holmes 
Ave., da se združimo in v ta na-
men bo sklicana v doglednem 
času skupna seja. 

Kajti potrebno je, da se iz-
voli odbor, ki bo posloval in od-
govarjal v vseh zadevah z glav-
nim odborom SANSa. 

Podružnice se ustanavljajo 
vsepovsod in naše društvo je 
tudi že uvrščeno med podruž-
nice. Torej sedaj ni nič druge-
ga potreba, kot da se vsa dru-
štva strnejo skupaj in si izvoli-
jo dober in aktiven odbor za na-
daljno poslovanje in delovanje 
za SANS. 

Jennie Kozely, 
tajnica društva Kras, št. 8 SDZ 

o 
Obči značaj bojev v 

Jugoslaviji 
Važni in dobro obveščeni bo-

ofnnol/l Kaf "fVivnia-fln »-» Qni'oviftQ 

Jugoslaviji, kjer najn«^ 
godki dokazujejo vel ° jj( 
ga odpora in istočasno tu 
skupnost patriotskih % 
popolni polom in neuspe^ 
jevih metod vladanja v 
nih deželah. Dočim s° 
davne operacije osišča v 
viji, naperjene pi'0!*1 « 
partizanom, še dokaj 
mnogo jasnih dokazov , 
si je okupatorska o^ 8 ^^ 
ma ina jasnem, da ji Je v ^ 
čina hrvaškega narod2 

gljivo sovražna. .Jj 
Dočim bi bilo še pr^ ^ 

v tem slučaju prišlo tak " 
ganizirane strahovlade- ^ 
osišče zdaj vedno bolj ^ 
si /pridobi z drugimi sr j 
klonjenost domačega P 
stva. , |jjj 

Toda ogromna večn18 ^ 
je popolnoma vdana o' • 
Mačeku, katerega sta 
odvisni" Hrvaški P 0 "^ 
sko kontrolo je in oS j^i 
kor v začetku, ko je 
mesece čakalo na s | 
Hrvaške Kmečke Stran ^ 
dalo vso oblast . 
šele, ko se je ponesr«c ^ 

Dočim je dr..Mace „ 
nadalje zvest idealu J ^ 
je videti, da so tu ' jjl 
spremenili svoje stali 
četniškemu vodji, £e. trd 
ži Mihajloviču. D a h 

spremembo PriP|sat' ]jd«i 
nasprotstev v načel"1' ^ 
da so bili partiza"1 v 
zapustiti nekatere o^. $ 
ni, kjer so se prej di' ^ 
ti dalje na jug v CT1M 
pa, da zdaj zopet z* J . 
ralu Mihajloviču — ^ 

madflllevanjejjg^j 
trm 

fM 

Ribničan je s ^ J m 
konjem-liscem P1'0 JIM 
tri lonce. Ko je ^ {#• 
robo spečal, se °b l V1 
proti blaženi R^" 1 . ^ 1 ' ! 
je hotel kupiti vreC s j 
kak funt kave, 
skrivši odnesti jo s j^ f f 
ne' in 'iblajtarje- ^ M 
primahata v 

Trst. y j 
ves potrt dolg®«8.e „ j i j 
križem sveta. Sv'11 e\iiM 
ne bil nihče P°sta [.g|j|9 i 
bi ga bil prav 
ugriznil. Po vse*1 tf 
Ribničan, pa 11 e "''jjjii ^ 
plank, da b i b U ^ r j 
lisca. Končno ve 
kot, kamor je zaV 

voz. Kupivši sol 111 

ta kave za "ta 
mesta. Na pregraJ / J 
vijo "iblajtarji 
coLnino od soli, K^ ^ 
ti lončar pa v hla^eje, • 

Ko plačilo odj ^J 
naprej in se v«* rj* 
pri sebi, d a j e m ' " tj P 
nil za kavo. - ^ ^ 
trije za njim; e d % p* 
drugi lončarja, " j i f 
nad njim: "Ti 
si mislil kavo odo« 
tu na stegnu? " " & ^ F j 
ne krpajo hlače 
mi!" U b o g i l o * * f i 
jal, kar se je j j« ' : 
bilo zastonj, ^ ^ 
debelo kazen. ^ 
še konja zapi"0- .j v ^ 

R i b n i č a n f r e e > j V 
m prosi: ^ > 
krat pravim, ^ ^ 
nezaj, sej sem « ^ j 
odgovor pa d o £ ^ 
zbranih r n W ^ c ^ 

Sedaj pa se i ; I 
je in s r d i t o ^ ^ J , ^ 
je, še enkrat P J . 
mi lisca nezaj, ^ i , . je 
neredu, ki se Ši, % S 
Gospoda se PreS ,jl >K(t K 

1 lončar Trsta ^ L i i * ' 

S 
V 

Monitor" prinaša dne 8. maja: roči priprtega 
poročilo svojega londonskega do-'pa odide, ga 
pisnikarja, g. E. Berg Holt-a, o ' j o pred-se i" u ' P1,. 
borbah na Balkanu, v katerem vpraša: "Pove 
čitamo poleg drugega: | mislili naprftV1 

Vesti o prihodu Amerikancev bili dali konJa !>' 
v Bizerto bodo navdahnile z no- lejte nu — 
vimi silami bojevnike v Grčiji in pu!" 



V Carigrad! 
(Spisal Ljudevit Stiasny.) 

* Jtan'šče Krf smo prišli 
' Rad bi se bil pe-
j p da bi si ga ogledal, 

f so mi to odsvetova-
' festevmesto,"zatrje-

"Plačate za čoln 1 
"lestu vas bodo po-

t Nazaj na paro-
J a potem. ne bo hotel 
?ati izpod 6 frankov." 

LJe francoski denar »y 
,. D vmarjev. Prav za 

tu vse v grškem 
l ^ j v drahmah,—je-
^Bia j e rj^ v i n a r j e v . 

te?a. t u d i francoski 
J^jsko krono, laško 
,5' bešlik—srebrn de-
, Rastrov—, torej de-
J^ftosti od 70 vinar-
»or ^ r o n e Z a i s t o c e n o -
i a Vse dražje plačati 
Ca ž i n> a kdor nima 

enarja, tega še bolj 
H i 
L 110 tudi zelo vroče, 
t,l raie na ladij i ter 
L* z daljnogledom. 

obilo v zadnjih letih, 
\ pril jubljeno 
|j lepih poslopij. 
y .3 je na pol vshoden, 
, danski. Stisnjen je 
^. °storu ter ima naj-
, 111 krive ulice. Stare 
L k inoma 

azrusene, 
l 6!n hribu štrli še trd-
io 

do lgočasno obrežje 
razen narod na 

iflta z a n imivo j e bi-
fJ Se Albanci poslav-

so se na lice, 
i Se je dotaknil drug 
|.a šopek na dolgih, 

Jlji^ Navzgor zakrivi j e-
Jmf' čuden poslov! 

so prišle tudi ne-
^ "aftiedanke, ki so bi-

Zelo zakrite, saj so 
W O * v Bosni in Alba-

^'avoverni, ko oni V 
i - . V I n . razredu na 

Naredile ženske iz 
i v kotu šotor ter 
t^^em do Carigrada. 
(ĵ 3 Pa smo se približe-
i|j3lu> toliko več le na 
| h ^ohamedank smo 
% I 

sedaj nasproti1 

k "'kom v manjšini in 
j|( Uničevalo, kakor hi-

"určinu se 
nečist. Ko so pa 

ogrnili svoje mo-
l j ^ postavili si na 

> *e> zvezali si roke 
l A f a s no moliti, gleda-

kakor kakšno ko-
' 8 0 s e g l a s n G 

^ t o so mladi Tur-
1 Prave burke. Ži-

ti ! j4(menda dobro znali 
t \ IJJrdovo parobrodnc 
; \ katerega parobro 

i ® vozili , večinoma a 
\ °kah. Pritožili so s« 

: !|W? kapitanu. Vse en< 
" t r u d o m d v a t u r 

i lila -in mornarsk 
S Jav i l i red. 

j P r v* mornar 
4 \ l n a Prednjem kro-

J tera obstoji v tem, 
aPitanu (povelj ni-

11 jednim udarcem na 
j ' V v i d i kakšno luč na 
£ ako j o vidi na 
• I ako zapazi luč 

\ tem obvarujejo, da 
^ noči dva parnika 

H t ^ ^ r o d ne zaide v 
Ta služba j e po-

. \ 4 v meglenih nočeh 
kako daleč vidijo 

i P&Jf11* mornarji. Ko-
§ m a l a lučica, 

j } kClCi ' ž e m i P° v e " 
\ Sv®tilnik, parobrod 

4 V e g e r je bil kra-
r n i Dalmatinec mi 

I i J . Pripovedoval iz 
'tf o ; :Je'ijH. Tako mi je 
^ \ . u Pred leti trčila po 
/ | ^izu istrskega ob-
I m st °ydova parobroda. 
j X a bila vsa zmešana 

^ W, a bi se umaknila 
' umikala sta se ta-

ko dolgo drug drugemu na na-
pačno stran, da sta parobroda 
trčila skupaj. Ker je bila zem-
l ja blizu, morje pa mirno, rešili 
so vse ljudi. 

Pridružil se j e nama tudi ne-
ki Albanec, katerega sem opa-
zoval že po dneivi. Že po njego-
vi obleki, ki j e bila bogato pret-
kana z zlatnino, sem spoznal, 
da mora biti kak albanski voj -
skovodja. Govoril, je prav do-
bro srbsko, ker se j e rad družil 
s Črnogorci, dasiravno je bil 
mohamedanec. Kmalu nam je 
ponosno začel pripovedovati, 
da ima njegova rodbina tri sve-
tinje in da je na Albanskem 
le malo rodbin, ki jih imajo 
štiri. Pravil nam je marsikaj o 
zadnji turško-grški vojni, ka-
tere se j e vdeležil kot povelj-
nik večje čete prostovoljcev. V 
znak priznanja za njegovo hra-
brost in izdatno pomoč, priznal 
mu je sultan po vojni na mesec 
4 jislike (zlate medžedije, to je 
96 kron našega denarja). Men-
da pa je ostalo to na papirju in 
sedaj potuje \v Carigrad, ker 
meni, da bo tam lažje prišel 
do svojega denarja. 

Pogovarjali smo se marsikaj, 
a največ o zadnji turško-grški 
vojni. Naš mornar nam zgo-
vorno razlaga, kako potrebno 
je, da se odpravi vojna, ker pri-
naša narodom le gorje. Alba-
nec ga nekoliko časa posluša, 
potem mu pa nasprotuje, češ: 
Vojna je potrebna, saj ona či-
sti narode. Naša rodbina je bi-
la zelo imovita. Ker se je pa 
preveč pomnožila, je propala. 
Napočila j e vojna in mnogo iz-
med naših jih je padlo. Ostali 
pa so bili žopet premožni. Po 
zadnjem boju sem ostal samo 
jaz." Bolj odkritosrčno bi bilo, 
ko bi rekel: "Mi se preživimo 
najvč od plena, katerega dona-
šamo iz vojne." Res žalostno je, 
da se dobijo še vedno v naši 
Evropi taki kraji, taka l jud-
stva! Ni se nam torej čuditi, 
ako čitamo semintja o ropar-
skih pohodih ropaželjnih. Al-

!bancev. 
Albanec nam je tudi zatrje-

| val, da so bili Turki v ti vojski 
prav dobro oboroženi. Celo 

! prostovoljci so imeli puške-re-
! petirke. Po njegovem pripove-
jdovanju je posebno veliko Tur-
| činov padlo v bitki pri Farsali. 
Grki so bili zasedli ugodno le-

! go, osobito grško topništvo je 
j bilo na dobrem prostoru. To sc 
j znali turški častniki — med ka-
! terimi j e bilo nekaj nemških — 
! zato niso hoteli napasti Grkov 
' Turška sodrga pa je hotela boj 
češ da je od sultana došel fer 
man (ukaz), da morajo Grk< 
napasti. Prisilili so trobenta 
če, da so trobili napad in boj s< 
je pričel. Padlo je v dvadnev 

j ni bitki zelo veliko Turčinov h 
I trda bi jim bila pela, da bi s* 
j Grki ne bili umaknili nazaj, ke 
j so bli drugod premagani. -
i Med takimi pogovori se je ka 
hitro približala poluno.č in pc 

' iskali smo svoja ležišča. 
Četrto jutro smo prijadral 

' v večje tjrgovsko pristanišč 
• Patras. M e s t o je tako veliko k 
L Ljubljana ter je po številu pre 
I; bivalcev tretje vse kraljevin« 
; Ima slikovito lego, ker se vspe 
1 nja ob pobočju gore do star 
1 trdnjave. Ob obrežju so nasip 
7 trgi in široke ulice, po kateri 
" je mnogo življenja, ker ima P£ 
• tras živahno trgovino. 
} Dalje prihodnjič 

MAJ KOLEDAR 
DRUŠTVENIH 
PRIREDITEV 

Slovensko-ameriški na-
rodni svet 

(Nadaljevanje) 

MAJ 
29.—Društvo Kristusa Kra-

lja, št. 226 KSKJ priredi ples v 
SND na St. Clair Ave. 

30.—Katoliški dan in pro-
gram v cerkveni dvorani sv. 
Lovrenca priredi Zveza društev 
Najsvetejšega Imena. 

JUNIJ 
13.—Društvo sv. Križa, št. 

214 KSKJ priredi piknik v do-
mu zapadnih Slovencev, 6818 
Denison Ave. 

27. — Slovenski demokratski 
klub v Euclidu priredi piknik 
na 239. St. in Babbitt Rd. 

SEPTEMBER 
11.—Drušftvo Comrades, št. 

566 SNPJ. Plesna prireditev v 
SND. 

18.—Društva .Spartans, št. 585 
SNPJ. Plesna veselica v avdi-
toriju SND. 

25.—Carniola Hive, 493 The 
Maccabees. Plesna veselica v 
avditoriju SND. 

26.—Zajednički dan HBZ. 
Prireditev v avditoriju SND. 

OKTOBER 
2.—St. Clair Grove, št. 98 

WC. Plesna veselica v Avdito-
riju SND. 

3.—Glasbena matica, opera 
in ples v avditoriju SND. 

9.—Slovenske Sokolice, št. 
442 SNPJ. Plesna veselica v 
avditoriju SND. 

10.—Circle No. 2 SNPJ. Va-
rietni program in ples v avdito-
riju SND. 

16.—23rd Ward Democratic 
Club. Ples v avditoriju SND. 

17.—Jugoslovanski pomožni 
odbor JPO-SS. Prireditev v av-
ditoriju SND. 

23.—Društvo sv. Cirila in 
Metoda, št. 18 fiDZ.. Plesna ve-
selica v SND. 

24,—Dramski zbor Ivan Can-

kar. Predstava v avditoriju 
SND. 

24.—JPO/SS št. 35 v Collin-
woodu priredi velik program v 
SDD na Waterloo Rd. Pričetek 
ob treli popoldne. 

30.—Carniola Tent, 1288 The 
Maccabees. Ples v SND. 

31.—Comrades, št. 566 SNPJ. 
Ples v avditoriju SND. 

NOVEMBER 
6.—Lodge Commodores, št. 

742 SNPJ. Ples v avditoriju 
SND. 

7.—Glasbena matica. Opera 
in ples v avditoriju SND. 

11.—Društvo Slovenec, št. 1 
SDZ. Plesna veselica v avdito-
riju SND. 

14.—Podružnica št. 25 SŽZ. 
Proslava 15-letnice v avditori-
ju SND. 

14.—Mladinski p e v s k i zbor 
Črički priredi ob 4 popoldne 
koncert v SND na 80. cesti, zve-
čer pa ples. 

14,—Društvo V boj št. 53 S. 
N. P. J. prireditev v SDD na 
Waterloo Rd. 

20. — Društvo Clevelandski 
Slovenci, št. 14 SDZ. Plesna 
veselica v SND. 

21.—Dramsko društvo Abra-
ševič. Predstava v avditoriju 
SND. 

27.—Društvo sv. Ane, št. 4 
SDZ. Plesna veselica v avdito-
:iju SND. 

28.—Blaue Donau koncert v 
SND. 

Zastopanih je 33 društev, 
vštevši S. N. Dom in Nova Doba. 

Predsednik Rogelj izjavlja, da 
je naloga upravnega odbora S. 
N. Doma izvršena. Zastopniki in 
zastopnice so sedaj zbrani na 
prvi seji za ustanovitev podru-

i žnice SANiS-a in prva točka je, 
da zbornica izvoli predsednika 
za nocojšnjo zborovanje, kot tu-
di enega ali dva podpredsednika. 
Naloga nocojšnje seje naj bi tu-
di bila, da se izvoli začasni od-
bor, ki bo vodil priprave za pra-
vomočno sejo, ko se zastopniki 
društev snidejo s poverilnicami, 
da so bili izvoljeni na sejah svo-
jih društev za pravomočne za-
stopnike v podružnico SANS-a. 
Noben izmed navzočih ni obve-
zan sedaj do ničesar. Ta seja je 
le posvetovalnega značaja, kako 
se podružnico ustanovi in izvede. 
Vsak izmed navzočih naj na pri-
hodnji seji svojega društva spo-
roči zaključke nocojšnje seje in 
izposluje, da društvo izvoli pra-
vomočne zastopnike, ki se imajo 
udeležiti prihodnje seje podru-
žnice 'SANS-a. Na drugi seji 
naše podružnice pa naj se izvoli 
pravo močni odbor za poslovanje. 

Sledi nominacija za predsedni-
ka. Predlagani so: Krist Stokel, 
Janko N. Rogelj, John Pollock, 
Milan Medvešek, Leo Kushlan, 
John Sušnik, Josephine Zakraj-
šek in Frank Česnik. 

Po daljšem p r i g o v a r j a n j u 
sprejme nominacijo samo John 
Pollock, vsi drugi odklonijo. Ker 
nima protikandidata, je soglasno 
izvoljen. 

Br. Pollock takoj zavzame me-
sto predsednika in se zahvali za 
zaupanje in izvolitev ter odredi 
nominacijo za podpredsednika. 

Sledi nominacija. Predlagan 
je Krist Stekel za podpredsedni-
ka, ki sprejme nominacijo in je 
soglasno izvoljen. Zavzame svo-

i je mesto . <..-• 
j John Sušnik pravi, da ker je 
! upravni odbor SND sklical no-

cojšno sejo, naj bi člani tega od-J Predsednik Pollock meni, da 
bora podrobneje pojasnili namen'je sedaj na mestu, da se izvoli 
te seje in kaj se vse pričakuje začasni odbor podružnice San-

— - i — j — x j — g a z a s t ciairsko okrožje. 
Frank Oglar priporoča nav-

zočim, da naj imamo vsi močno 
v naše na novo započeto 

delo podružnice Sansa. Vsi. 
društveni zastopniki kot posa-
mezniki, smo pooblaščeni od 
naših zatiranih Slovencev v 
starem kraju, da delamo koli-
kor kdo največ more za to 
stvar. Treba se bo potruditi, da 
zberemo skupaj kaj denarja; 
treba bo pisati v časopise in 
agitirati, da pridobimo za našo 
stvar in v sodelovanje vse na-
še ljudi, brez razlike. 

Frank Virant priporoča, da 
upoštevamo Okornov nasvet, 
da se na nocojšnji seji izvoli 
samo začasni odbor in na pri-
hodnji pa redni ali stalni od-
bor. Prihodnja seja društve-
nih zastopnikov naj bi se vršila 
čez mesec dni ali koncem maja. 

Louis Kocjan tudi poudarja, 
da smo zbrani tukaj kot dru-
štveni odborniki, da izvemo kaj 
se vse pričakuje od nas in dru-
štev. Kar bo potreba, bomo po-
ročali na naših društvenih se-
jah in tedaj šele bodo društva 
izvolila posebne zastopnike za 
podružnico Sansa, ki se bodo 
udeležili prihodnje seje, kadar 
bo sklicana. Pravilno bi bilo, 
da se nocoj izvoli samo začasni 
odbor. 

(Dalje prihodnjič.) 
o 

OBČI ZNAČAJ BOJEV V 
JUGOSLAVIJI 

Krasni Atlantik hotel v El uGettar, Tumzija, kjer so se včasih zbirali turisti vsega 
sveto je danes osamljen, odkar so zavezniki bombardirali mesto in ga končno tudi zavze* 
V To je bil eden najrazkošnejših hotelov v msstu, ki pa je danes skoro v razvalinah. 

VSE KARKOLI 
se potrebuje od zobozdravnika, 
bodisi izvlečenje zob, puljenje 
zob in enako, lahko dobite v va-
še polno zadovoljstvo pri\ dr. 
Župniku, ne da bi zgubili pri 
tem dosti časa. Vse delo je nare-
jeno, kadar vam čas dopušča. 
Uradni naslov: 

DR. J. V. ŽUPNIK 
vhod na 62. cesti. Knausovo po-
slopje. (May 24, 26, 28) 

od zastopnikov društev. 
Janko N. Rogelj pojasni, da je 

bil namen direktorija S. N. Do 
ma, da se skliče sejo društvenih vero 
uradnikov v St. Clairskem okro-
žju, z namenom, da se tudi tu-
kaj ustanovi podružnico Sansa. 
Ker ni nihče drugi pred tem pod-
vzel te inieijative, j o je direkto-
rij S. N. Doma. Najprvo naj bi 
se razmotrivalo, če se ustanovi 
podružnico Sansa na nocojšnji 
seji ali ne. Ako se ustanovi, te-
daj naj se nocoj izvoli začasni 
odbor, ki bo vodil priprave za 
drugo sejo, ki se naj bi vršila 
približno čez en mesec od sedaj. 
Medtem naj Jbi vsi navzoči dru-
štveni uradniki in zastopniki iz-
poslovali pri svojih društvih, da 
v teku meseca dni vsa društva 
izvolijo na svojih sejah stalne 
pravomočne zastopnike. Koncem 
maja naj se vrši prva seja, na 
kateri naj se izvoli stalen odbor. 
Treba je tudi ostalim društvom 
sporočiti, ki niso zastopana na 
nocojšnji seji, da izvolijo v ma-
ju1 stalne zastopnike v podružni-
co Sansa v St. Clairskem okro-
žju, s sedežem v S. N. Domu. 
Treba je tudi, da se takoj javi 
na glavni urad SANS-a v Chi-
cago, kakor hitro je tukaj usta-
novljena podružnica, da dobimo 
tekočo številko podružnice. To 
so v glavnem vse zadeve, ki se 
tičejo nocojšnje seje. Vse ostalo 
je odvisno od društvenih zastop-
nikov in odbornikov, ki ste se no-
coj tukaj zbrali, kaj in kako bo-
ste ukrenili. 

Krist Stokel svetuje, naj bi se 
izvolilo samo še začasnega tajni-
ka, ker je ipotreben, da stopi v 
zvezo z društvi in uredi druge 
priprave za prvo uradno sejo 
podružnice Sansa. 

Predsednik Pollock pojasni, da 
bo ta seja izvolila celotni začasni 
upravni odbor podružnice, kate-
ri se bo lahko na prihodnji seji 
spremenil in izpopolnil;, kakor 
bo volja društvenih zastopnikov. 

Milan Medvešek poroča, da 
je priporočal direktorski seji 
SND, da se naj podvzame kora-
ke za ustanovitev podružnice 
SANSa v St. Clairskem okrož-
ju na inicijativo S. N. Doma in 
da se skliče sejo društvenih od-
bornikov, kar se je izvršilo. 
Najprvo je treba, da sprejme-
mo predlog, da ustanovimo no* 
coj podružnico SANSa za St. 
Clairsko okrožje. Takoj nato 
se lahko izvoli že na nocojšnji 
seji stalen odbor. Navzoči so 
domala vsi društveni odborniki, 
ki zastopajo s'voja društva v 
vseh slučajih. Imamo prilično 
dobro udeležbo inteligentnih 
mož, žena in deklet, ki so spo-
sobni voditi take zadeve. Treba 
bo izvoliti velik odbor, čim šte-
vilnejši tembolj e. Treba bo pa 
tudi zainteresirati urednike na-
ših lokalnih časopisov v naše 
gibanje. Zbrati bo treba finan-
co za propagando naših name-
nov. Naša podružnica lahko 
mnogo dobrega stori. Predlaga, 
da se nocoj ustanovi podružni-
co Slovensko Ameriškega Na-
rodnega Sveta za St. Clairsko 
okrožje. Predlog je podpiran. 

J os. Okoren zagovarja izvoli-
tev začasnega odbora za mesec 
dni časa, oziroma dokler se ne 
vrši prava ustanovna seja, ka-
tero bodo tvorili na društvenih 
sejah izvoljeni zastopniki za ta 
namen. Ker pa niso na nocojš-
nji seji zastopana vsa društva, 
ki zborujejo v tej okolici, naj 
j ih začasni odbor takoj opozo 

(Dalje na 3 strani) 
Večina opazovalcev veruje v 

prvo postavko, ki bi seveda naj-
bolj odgovarjala želji večine čla-
nov jugoslovanske vlade v Lon-
donu, o kateri poročajo, da je 
poslala generalu Mihajloviču in-
strukeje, ki bodo, ako izvršelne, 
privedle do prijateljskih odnoša-
jev med obema frakcijama. 

(J. I. C.) 
o 

D E L O D O B I J O 

MOŠKI 
38 do 60 let stari 

ŽENSKE 
18 do 50 leta 

Predznanje ni potrebno 
Se jih potrebuje v 

100% vojnem delu. 

55 ur dela na teden 
Plača od ui-e in overtime 

Prinesite potrdilo, da lahko 
premenite delo, če ste bili zapo-
sleni pri vojnem delu ter dokaz 
o državljanstvu. 

THE LOCKE 
MACHINE CO. 

971 E. 63. St. 
(123) 

Delo dobi 
ženska dobi delo za likanje in 

čiščenje, dva jutra na teden. Po-
kličite ENdicott 4317. (122) 

M A L I U l i L A S i 

Stanovanje išče 
Želim dobiti 5 ali 6 sob v Col-

linwoodu ali Euclidu. Vsi od-
rasli v družini. Zglasite se na 
18802 Kildeer Ave., telefon IV 
2024. (125) 

Prošnja 
Prav lepo je prošen dotični, 

ki je pobral žensko ročno torbi-
co na dvorišču 1059 E. 61. St., 
naj jo prinese nazaj, ker notri 

j m zacasm ouuoi- i ^ u j uyU fu- ^ J n 
ri da izvolijo svoje zastopnike J C , v, , ' , r . , v . precej denarja. Posten človek za pnhodmo sejo podružnice F , . , . .. , 
O a v c U l e b o i m e l m i r n e vestl' a k o n e 

SANba. 'prinese nazaj. Ako prinese na-
John Krebel se tudi ne str - ^ 

nja, da bi se na nocojšnji seji J ' 
izvolil stalen odbor. Navzoči Godbeniki, pozor! 
društveni uradniki in zastopni- Naprodaj je skoro nov, prav 
ki še nimajo vsi pooblastil od m a l o rabljen Alto Horn. Na-
svojih društev glede te zadeve s iov izveste v uredništvu tega 
in je pravilno, da jih dobijo in n sta. 
potem se naj na prihodnji seji 

Tarzanov ta mali brat. — Ameriški bomba-)dirji, hi so nastanjeni nekje v Angliji 
imajo posebnega "maseot-a," To je opica z imenom "Flak," ki se je privadila vasrm fan-
tom, da se ne more ločiti od njih. Na klic priMti po drevju do kraja, kamor je bila po-
klicana, ker ve, da jo čaka košček sladkor ja. 

izvoli stalen odbor. 
Sledi glasovanje pri katerem 

je Medveškov predlog soglasno 
sprejet, da se podružnico S. A. 
N. S-a ustanovi.' 

Prijatel's Pharmacy 
SLOVENSKA LEKARNA 

Prescription Specialists 
Vogal St. Clair Ave. in E. 68th 

ENdicott 4212 



kor Štefano." 
"Si že videl kdaj prikazni in 

strahove!" se roga sodnik Hen-
del. "Lepo ! Ona je izpahnila 
vrata, ko si ti — ali kako j e to 
umeti. Vedno si bil sanjač. S 
takimi imajo ženske lahko ig-
ro. Toda kam te bo to pripelja-
lo? Eoš li to nedolžnost peljal 
v štajerski grad in ji boš dal 
cerkev kot ženitovanjski dar 
Potem se boš pa na strani ce-
sarjevi in katoličanov boril zo-
per svojega očeta in boš s svo-
j o vojsko svojega očeta, to se 
pravi" — kakor ognjena kolesa 
so se mu vrtile krvavoobroblje-
ne oči — "če se bo pustil !" 

"Ne, tega ne bom storil. Res, 
poprosil j o bom za njeno ljubo 
roko, kakor hitro pridem v Šta-
jer. V cerkvi, ki j o mi je dal ce-
sar, bo smela moliti, kakor tudi 
moji vrli katoliški vojaki in vsi 
katoličani, kar jih je v Štajru. 
Toda proti Vam, oče, se ne bo 
nikdar dvignila niti moja ro-
ka, niti roka mojih vojakov. 
Kadar bo pa Štefana moja," 
počasi, kakor bi pil dragoceno 
pijačo, govori to besedo, ki po-
menja zanj vso blaženost, za 
očeta pa vse peklenske muke, 
"če še vedno ne boste ukrotili 
svojega sovraštva in Vas bo še 
vedno rezala v srce najina zve-
za, bom zapustil • Štajer in se 
bom ž njo podal v njeno domo-
vino, kjer bom kot nožar živel 
od žuljev svo(jih rok. Nočem 

JUNAKINJA IZ ŠTAJRA 
PREVEL DR. JOS. JERšE 

— — — - r . n 
Narednik Stuart Batch iz MiddleviU<;> ,iffl 

isknša nemško lopato, katero so dobili med * 
nemškim vojnim materialom nekje v Tunizi)'*-
kombinacija krampa in lopate. 

Harry Rudolph je star GU 
let, doma iz Omaha, Neb., 
je sedaj že četrtič stopil v 
ameriško armado. Prvič je 
vstopil v armado 1898. Se-
daj služi s činom štabnega 
narednika pri zrakoplovcih 
v Ainsworth, Neb. 

Kapitan Joseph Foss, ki se ponaša, da je sam sklatil 
26 japonskih letal, se je vrnil v svoje domače mesto Sioux 
Falls, S. D., kjer so ga sprejeli kot junaka. Na sliki ga vi-
dimo sedečega v avtu in poleg njega pa njegova ponosna 
in srečna mati Mrs. Mary Lacey Foss. 

Dekleta nadomeščajo moške strelce. 
tovrni Remington v Bridgeport, Conn., so zO>P " 
ta pri preiskušanju streliva. Na sliki vid-l>n° 
Walsh pri strojnici in pomaga pa ji Mae 
iskušata 30 kaliberske naboje za strojne VuSf.i 

Ako iščete delo v kaki tovarni, ki izdeluje vojne 
potrebščine 

NE POZABITE NAJPREJ POGLEDATI 
V KOLONO NAŠIH MALIH OGLASOV! 

SKORO VSAK DAN IŠČE KAKA VOJNA 
INDUSTRIJA TE ALI ONE VRSTE DELAVCEV 

VOJNE INDUSTRIJE, KI OGLAŠAJO V TEM 
DNEVNIKU IŠČEJO . . . POMOČ! ŽENINI IN N E V E S T ^ 

Naša slovenska unij ska tiskar-
na vam tiska krasna poroČB® 
rabila po jako zmerni ceni. P1"*" 
dite k nam in si izberite vzorec 
papirja in črk. Kadar vprašate za delo, ne pozabite omeniti, da ste videli 

tozadevni oglas v Ameriški Domovini 
Ameriška Domovina 

6117 St. Clair Ave. 

Pa kaj pomaga, če j o umori, 
trikrat bi živela v srcu zape-
ljanca. . . . Morska kača. satan-
ska, nesramna morska kača! 
K je j e meč, da izsekam svoje 
dete iz tvojih sto sesalk, ki so 
že izsesali njegovo živo kri . . . 
da obenem zamorim v njego-
vem srcu to nesrečno ljubezen! 
O nesramna zalega, hotela si 
okužiti moje mesto, sedaj mi 
jemlješ še moje dete. 

Henrik je v temnordeče tape-
to vani predsobi stopil k svoje-
mu očetu rekoč: 

"Tako hitro ste prej odšli, 
oče ; gotovo Vam je imel cesar 
še marsikaj povedati." 

Sodnik Hendel krene z glavo 
ter pogleda sinu v oči. O, te 
zveste oči se bodo pijane pasle 
na njeni prokleti, pohotni po-
stavi; te lepe ustne, rdeče ka-
kor dragoceno vino, bodo visele 
ob njenih ustnih, ki lažejo, va-
ra jo in se hlinijo. O sramota in 
bol ! O krvava sramota. — To-
da mirno . . . mirno mu moraš 
povedati, kaj počne ter kdo in 
kaj da je. Morda bo vendar po-
slušal tebe, očeta, ki ga že 21 
let obsipavaš z ljubeznijo. 

Napolglasno, s pritajenim 
glasom, da bi ga n,e slišali na-
vzoči cesarski služabniki, je 
vprašal: 

"Je-li Štefana?" 
Henrik nekoliko nagne gla-

vo in mirno prizna: 
"Da, oče, Štefana je ." 
Oče se še vedno premaguje in 

železnotrdo pravi: 
"Veš-li, kaj počenjaš? Sto 

in sto deklic je v Stairu, stoti-
soč in stotisoč jih je na svetu." 

" O č e ! " je počasi rekel Hen-
rik, vse nade so mu splavale po 
vodi, ko se je ozrl v očetov ob-
raz, iz katerega je gorela nečlo-
veška besnost. Toda ne zavoljo 
očeta, za ves svet ne odneha od 
te ljubezni. "Žensk je dosti, to 
vem. Toda Štefana je samo ena 
_ jj 

"Tako," štajerskemu sodni-
ku se je zdelo, kakor da bi mu 
kdo z razbeljenimi kleščami 
ščipal srce, "samo ena Štefana 
da je. Res samo ena, ki se j e 
drznila, zaničevati tvojega oče-
ta, teptati z nogami njegovo 
postavo — toda, kaj ti vedno 
pripovedujem to, saj sam vse 
to že dolgo veš. Toda, kaj je 
vse toHebi mar, tako malo ti 
je za očeta, da si njegovo naj-
strupenejšo sovražnico izbiral 
za svojo pri jatel j ico." 

Henrik j e povesil temno gla-
vo : 

" K a j morem za to, gospod, 
če j o pa moram ljubiti, ker je 
tako lepa in ljubezniva. Moti-
te se, ni Vas hotela zasmehova-
ti, toda tudi jaz sem Vam že 
večkrat govoril o tem, pa mi ne 
verujete. Prijatelj ica da mi je, 
pravite! Štiri- ali petkrat sva 
se videla, pa ni se padla med 
nama nobena beseda sporazu-
ma ; saj še ne vem, če bo sploh 
hotela postati moja, ker j e 
stroga, resna deklica." 

Oče se je na glas zasmejal, s 
tresočo se roko si j e pogladil 
razmršeno brado in ga j e mir-
no vprašal : 

"Štirikrat sta se videla, pa si 
še nista dala besede; kako je bi-
lo sploh mogoče, da si se nave-
zal na to revše, reši mi to ugan-
k o ! " 

"Ne psujte," je svaril Hen-
rik, obrvi so se mu nasršile ka-
kor črni meči, očetu pa kakor 
krvaveča bodala. " K r i v i č n a 
sramota pade na Vas nazaj. 
Hočem Vam kot možu vse pri-
znati in povedati, kako se j e 
zgodilo, toda kot mož ne zani-
čujete nje, ker je pri stvari po-
polnoma nedolžna, vsega sem 

kriv samo jaz. Začel sem l ju-
biti Štefano in j o še ljubim od 
tiste ure naprej, ko j e kot an-
gel božji stala na sramotnem 
odru in ste bili Vi njen rabelj. 
Še nikdar nisem videl take než-
nosti, vzvišenosti in potrpežlji-
vosti, prelepih dušnih lastnosti, 
ki so me še bolj prevzele kakor 
njena lepota. Pozneje sem j o 
videl, kako je brez tožbe ležala 
na bolniški postelji. . . . Nato 
sem j o gledal, ko je stala pod 
vislicami in je za nesrečnike 
molila katoliške molitve. Ako 
bi še sto let živel, oče, — tega 
ne bom nikdar pozabil. Odkar 
sem to videl, zame ni na svetu 
nobene druge več in je ne bo, 
dokler ne umrjem." 

"Ka j pa tvoj oče in tvoja ve-
ra? " j e sopihal stari Hendel, 
ki mu je sapa zastajala v pr-
sih: vsaka sinova beseda m u ' j e 
nova muka, zakaj iz vsake zve-
ni oni sveti večni glas, ki le en-
krat v življenju privre iz člove-
ške duše. Hendel ga pozna, saj 
je nekoč ljubil tudi on, 23 let 
je minulo, ko je ljubil mater 
Henrikovo in je rayno tako go-
voril o nje j , kakor govori sedaj 
Henrik o tej prokleti. . . . 

"Nisem pozabil na Vas in na 
svojo vero," je odvrnil Henrik 
"temveč sem mnogo trpel zara-
di Vas in zaradi svoje vere Dol-
go sem se boril zoper to nepre-
magljivo moč, ki je iz nebes 
prišla nadme, stokrat in sto-
krat sem si rekel, da sem Hen-
del in'da ne smem ljubiti pape-
,;ke deklice, najmanj pa njo, ki 
j o sovražite Vi. Toda njena 
sladkost in ljubeznivost sta bi-
li močnejši kakor vse, in bolj 
ko sem se boril, tem globje se 
je pogrezala v moje srce . . . 
toda Vi se smejete. Pozabil 
sem, da je ne poznate." 

"I laha," je s spačenim obra-
zom sopihal sodnik Hendel. 
"Ne poznam je — Prav dobro 
j o poznam!" je nakrat zrastel 
in je streljal z očmi, iz katerih 
je odsevala poguba — "ti pa, 
zapeljani fant, ti je ne poznaš 
svoj živ dan ne.. Tvoj notranji 
glas, ki te j e svaril, ti j e prav 
govoril, to j e bila peklenska 
moč, zakaj nisi poslušal tega 
glasu in nisi izruval iz svojega 
srca strupenega semena te bo-
gopozabne ljubezni, preden je 
pognalo korenine. Prvi navdih 
je vedno božji glas, gorje nam, 
če ga ne poslušamo." 

"Je-li to hudič," je odvrnil 
Henrik, ki se je ponosno posta-
vil pred očeta, v svoji mladi, 
zmagoviti moškosti je bil podo-
ben angelu, ki se v boju meri z 
luciferjem, ki sta sicer enaka 
po svojem bistvu, vendar zeva 
med obema prepad večnosti, 
"ako nas ona, ki j o ljubimo, 
vžiga in vnema za vse dobro, 
vse hudo pa v nas slabi in zati-
ra, in to je storila ona v meni, 
to Vam prisegam pri živem Bo-
gu ! Včeraj sem bil v nevarno-
sti, da izgubim dušo in telo. 
Princezinja me je očarala in 
omamila z vso svojo lepoto: ho-
tel sem ji dati, kar je hotela, 
toda misel nanjo me je rešila 
in mi je dala moč, da sem iz-
pahnil vrata, ki j ih j e bila za-
klenila. Kakor gotovo mi po-
magaj Bog, Štefana je to stori-
la, ne jaz ." 

Henrik j e obmolknil, globoko 
dihajoč j e s plamtečim obra-
zom stal poleg očeta. Oče je 
stopil parkrat po sobi gori in 
doli, nato j e obstal pred sinom. 
Srce mu j e tako potemnelo, da 
se danes nič več ne veseli sinove 
neomadeževane mladosti, ki mu 
je bila doslej vedno ponos in 

.svetišče. Zakaj ni objel prinče-
zinje Druzijane! Bol je n jo ka-

Vas izzivati, niti Vam zapove-
dovati; toda njo, ki j o ljubim, 
hočem imeti, to pa kljub Vam, 
in če se ves svet postavi na gla-
vo, hočem jo imeti, ker na zem-
lji ni čistejše, pobožnejše in 
svetejše, kakor je ona, imeti 
tako gotovo, kakor gotovo mi 
pomagaj Bog in njegov sveti 
križ." 

Sodnik Hendel je za trenutek 
položil roko na srce. Mora ga 
odtegniti od vlačuge! Mora! 
Mora! Toda tukaj ne pomaga 
nobena sila. Zapovej mu kot 
svojemu sinu, in zatajil te bo; 
vzemi mu meč, udinjal se bo 
vlačugi na ljubo pri kakem 
kmetu za hlapca; ubij vlačugo, 
pa se bo k njej v jamo vrgel, 
velike vode ne morejo pogasiti 
ljubezni — tudi nesramne ne 
— tudi ta spaka ljubezni je 
močnejša kakor smrt. Hendel 
ve, kaj se pravi ljubiti, saj je 
on tudi ljubil.. 

Pa g le j ! Kakor strupen gad 
mu šine v zmešane možgane re-
šilna misel! . . . Kaj je rekel 
Madlzeder! Kaj se je zgodilo 
ono velikonočno n o č ? " Kdo je 
bil v samostanskem stolpu? . . . 
Kdo se je plazil k njemu? . . . 
Obrekovanje? Prokleto in sra-
motno je to orožje, nevredno 
moža! Toda nima drugega, da 
reši svoje l jubljeno dete te ne-i 

sramnice. Tako j e pijan bole-
čine in sovraštva, da sklene to 
orožje porabiti in tega strupe-
nega gada izpustiti na svoje de-
te, da ga piči v srce in umori 
njegovo mlado, sveto ljubezen, 
ki je dozorela v boli. 

,S temnim smehljajem je re-
kel̂  sinu: 

"Boga kličeš za pričo, da je 
nedolžna? Bojim se, da ti bo 
Bog odklonil to pričevanje . . ." 

Henrik je doslej stal pri oče-
tu. Sedaj je stopil hitro nazaj, 
kakor da bi bil občutil strupeni 
dih laži. 

"Li ne verujete v Boga?" j e 
vprašal z globokim, srditim po-
gledom. Hendel se je ostudno 
zasmejal: 

" K a k o vprašanje? No, se-
daj hočem govoriti bolj jasno 
— ! Verujem v Boga, ne-veru-
jem pa v Štefanino nedolžnost, 
na katero si ravnokar prisegel 
v svoji zaljubljeni zaslepljeno-
sti." 

"Ki j o Vi, zaslepljeni od so-
vraštva, sramotno in krivično 
taj ite!" se je pokonci sklonil 
Henrik, ki mu je v hipu bledi 
dbraz postal kakor teman 
ogenj. Njegova junaška pest 
se je v divjem srdu krčevito od-
klenila meča. Ga jeli vihtel za 
očeta zato, da mu sedaj s psov-
kami skruni ljubezen? 

i ii i hi ••! n»m 

"Ko je Štefana stala na sra-
motnem odru," je vzkliknil in: 
iz oči, ki so se svetile liki zve-
zde o polnoči, so se mu porosi-
le solze, "so stali tam ljudje, 
izvržek človeštva, ki so nanjo 
pljuvali in so rekli — " glas se, 
mu je tresel, v krčevito stisnje-i 
ni pesti se mu je tresel meč, j 
"da je bolno dete njene matere 
— njeno. Te hijene sem zapodil 
od nje in sem njeno nežno telo ] 
iztrgal iz krempljev nesramne 

zalege! — Pozneje j e j l 
Majorius tudi tako T| 
kor one zveri, pa J 
levite, saj veste, k j t o J J 
Gospod, kaj naj iet i ( l 
tako govorite? V a m "j i 
zadosti sramotni 0 ^ . j j 
ležala na postelji vS J I 
na odželezja? M o J * ^ 
la Vam za življenje. * 
rujte se, lahko se J | 
boste psovali nedolz" r 
ste storili sedaj ' ^ J L 

Ali iščete delo? 


